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Paragraph 3 of thBecree XIX.

Boln those | ands whic
ethnic groups, the institution of public
education shall be organized in such a way
that each of these groups receives the mean
to be educated in its own language, without
being forced to learn second regional
| anguagebod



. Paragraph 6. Imperial Primary Educatior
Act from May 14th 18609.

Bo the teaching language and the teaching on
other languagein the country Is to be
decided within the limits set by laand
district school council, after listening to those
who support the schools



Primary education ifstria

Public state schools

Private schools opened by associations that were
involved in national revival movements on both sides

B Private Italian schools
Pro Patrial885)
Lega Naziona(@891 )
Until WWI: 76 schools and kindergarten,

B Private Croatian schools
TfDruHAba Liril g1893) Metoda za | stru
1 First schools from 1896,
Brasclie i nNall sl Yy GRigs eRIRNTRL eSS (@ PR e 2 Sl N Sl Sl

18961914: 43 schools, 11 kindergartens (2 for Istrians in exile,
Moravia, Chech republic)



Primary education In Istria

. Diversity of primary language In Istria
(apart from Rovinj district)

- at least 7% of the students are multilingL

(in every district, for exampleula 18,8%
L0, GIENnT E, s 15 190.%



Primary education In Istria

- In In many districts a certain number of
Croatian and Sloveniaspeaking children
either do not attend school at all or attend
ltalilan or Germanl anguage scho
1918)

. In several cases, Itallfanguage schools were
operating in areas with very few ltallgpeaking
children, which would imply that the majority of
the students were Croatianor Slovenian
speaking



Primary education ifstria

1902.

.7 Croatian schools hatlalianas anelectivesubject,

- 4 four Italian schools ha@droatianas arelective
subject.

. many Croatiadanguage schools were actually using
schoolbooks in Italian, because this is what they were
sent by the educational authorities and Croatian ones
werenot always readily a

. Teachers from all parts of the Monarchy: Dalmatian,
Slovenian, Czech, Moravian and Slovak teachers



Pri mary schol®@)l

Croatian school B [ e e

1898 School i n 1%iltliaa primary schoolin
(part of Pula) g, N e

(3rd school ofD r u Ab a - Borgo Sian® Francesco

in Istria) Petrarca

] : . Offers free kindergarten,
Very few daa survived books and meals

fascist period



Utraquist schools

. Utraquist schoolsn the first 2 or 3 years
classes would be taught in one language, with
the other language present as an obligatory
subject, and then the languages would switch,
and the other language would then be the mai
teaching language, with the first language as &
obligatory subject.

B(Croatiantitalian, Sloven#alian)

. Majority of these scft



Education in Pula

. Italian schoolsvith Croatian as elective subject

. Croatian schoolsith Italian as compulsory or
elective subject

. German schoolsvith high percentage of nen
native German speakers

. Overallhigh percentage of bilingual studemts
German and Italian schools



Higher education In Istria

. Italian high schools (Kopar, Trieste

. German high school (1836890, Pazin, 1890
1914, Pula)
B1899/1900 Croatian Gymnasium was opemneéazin
B1899/1900talian Gymnasium was opened in Pazin

. There weretrilingualschools as well, like the
crafts school in Pula, where classes were taug
In Italian, German and Croatigemarin)



Higher educatior{ltalian)

Kopar, Trieste: Italian high schools

- Kopar
BFrom 1860 only Iin Italian

BFrom 18730 German as obligatory language
In all classes

(Croatian and Slovenkanguages were not present)



Higher education Iin Istria

German Gymnasium in Pazin (Mitterburg) (1836 e S B e T e |
1890) (after that it moves to Pula), 1 SEUTERTR

From 1873. it became public schoGkrmanas |
teaching language a2

g ap e "
S0 Zrarpctcd el et (Cardree L7700 wosd Sarintesawddicon

p :
Schiiler doy _ACLEALL-2Z  Clawwn, wrhilt liediroh Aler i gpmerce e
pmester 1844 in Zgois dor_& L AL Classe e

From 1849 2 hours o€roatiani.e lllyrian languaga
week)

1881. report

B Everyday language of the pupils (according to
the questionnaire)

Italian: 73
Croatian: 46
German: 4

Kubere Farm der schriliichen Atbe l-,h'///z_,‘g/t/o’lrr/—
X Zad der versdsnios Lehfstendas '//6""""‘ I, —ich eatacheldigt
Slovene: 4 e R s
7 (=
Czech: 1 [l sbsuecriot, B

e
T,

Mostly Slavic surnames | |
Svjedodiba ucenika njemacke gimnazije od 31. srpnja 1885. g. U svjedodzbi se nalaze

Trilingualguidelines for the new academic year poipsi profesora pojedinih predmeta, razrednika i ravnatelja V. Leschanofskog
(German, Croatian, Italian)



GermanGymnasiun{1890)

- Obligatory languages
BlLatin 8 hours a week (late 6)
BGreek 5 hours a week (later 4)
BGerman 5 hours a week (later 4)
. Elective languages

Bltalian 3 hours a week (28 puplls)
BCroatian 2 hours a week (11 pupils)




Program of Croatian Gymnasium in Pazin (1:3998)

_ Number of hours/weekly

Subject Total
l. Il. . V. V. VI. VILI. VIII.

Religion 2 2 2 2 2 2 2 2 16

Latin language 8 8 6 6 6 6 5 5 50

Greek language - - 5 4 5 5 4 5 28

Croatian language 4 4 3 3 3 3 3 3 26

German language 8 3 3 3 3 3 3 24

History - 3 3 4 3 3

Geography 3 14 - 14 - - - - 127

Mathematics 3 3 3 3 3 3 3 24

Biology 2 2 - 2 2 - -

Physics- 12 3 19 (20)

Chemistry - - 3 - - 2 3/4/

Philosophy - - - - - - - 2 4

Drawing 4 4 4 4 - - - - 16

28 234
Total 29 30 31 32 28 28 28 (29) (235)




8 elective subjects

Number of students engaged (by humber and by academic year)

Course Class | No.of ?03;' 04/ | 05/ | 06/ | 07./| 08/ | 09./| 10/ | 11/1| 12/1| 13./1
groups 05. 06. 07. 08. 09. 10. 11. 2. 3. 4.
Caligraphy I|'| - S et e o 7 N0 o S | 1 7l 712k SR . : ! =
i s 2 R Rl 1008 M ooeul 1908 [ 1700 P 185 obvezno- 2
language VIII. 4
RIgnch L 2 - ‘ : . i 53 | 52 | 54 | 62 | 52
language VIII.
Gymnastics VIIII 6 132 139 | 136 | 146 118 98 103 98 101 obvezno
i l. - 13
Singing Vil 6 3 177 | 167 | 136 112 96 95 96 85 89 108
Stenography \\//l'”_ 2 - - 85 46 36 55 17 28 14 25 39
: V. -
Drawing VI 2 - - - - 19 16 16 6 9 12 5
Descriptive VI 5 3 d . \ d g i r i 5 10
geography




naspis icdnog stipendija, utemelienog od
puljsko-porefkoga biskupa Jurajia Dobrile (1),
Za %kolske godine 1915./16. i 1916./17. ima se
podiieliti jedan Ztipendij imenovane zaklade u
godiSniem iznosu od 200 K. Pozvani jesu na
uZivanje mladi¢i od slavenskih roditelia, koii su
rodjeni u Zupama puljsko-poreke biskupije iz-
van gradova i trgovidta i koji pohadijaju koiu
austrijsku ili ugarsku gimnaziju ili takovu realku,
gdje se redovito predava njemalki i slavenski
(hrvatski ili slovenski) jezik, samo da prvi bude
obvezan za sve, a drugi za ulenike slavenske
narodnosti. U nestatku takovih natiecatelia sred-
njih Skola pozvani su takodjer u&enici domace
putke Skole od 3. razreda unaprijed. Ako do-
bije tkogod u jednom polugodidtu slab red u
ponadaniju, ili drugi red u napretku izasebice u
dva polugodista, izgubi ¥tipendiju. Prednost imaiu
oni natjecatelji, koji kane posvetiti se svefenid-
kome zvanju. Pravo predlagania ima pore&ko-
puljska biskupiia, a pravo podijeljenia c. kr. na-
mjesniStvo u Trstu. Natiecatelji neka predadu
molbenice, u koiima moraju da budu zasviedo-
Cene sve navedene sposobnosti do 5. oZuika
1917. poretko-puliskom ordinarijatu. Trst, dne

i CIUPUDL A » W
krivo prosliedijuiu,
odatle proistifu,

vojne poSte, toli ¢
zoruje se pulanst
poSilike voijne pos

Dalmatinski pr
Banka u Pragu og
daje dalmatinskih
firma u Belu prek
dalmatinskih slanih
da ova roba iz D
dodje n. pr. n v
Bez sumnje pak g
nego bi, da je to
cije brinu za ras
raznim gradovima.
vaiu se po svijetu
naSu korist. Nada
slije biti viSe inicij






